FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS - 8.6MM
BLACKOUT FULL LENGTH DIE SET

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again.
Each die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to
very tight tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-
treating process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies
feature their Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of
the split ring instead of tightening a screw directly into the threads of the die.
A full length two die set is the die set beginning reloaders should start with,
and the die set most hunters and many target shooters use every time they
reload their cases. These Forster full length die sets include a full length sizing
die and the Forster Bench Rest seater die. Forster full length sizers feature
hand polishing and the E-Z case neck expander system - a Forster exclusive.
NATIONAL MATCH DIES reduce headspace by .003" and are intended for bolt
action target rifles only.

Attributes

Name: 8.6MM BLACKOUT FULL LENGTH DIE SET
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 430107336

Mfr. No.: 004570

Cartridge: 8.6 Blackout

Die Style: Benchrest Die Set

Delivery weight: 0.685kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 254mm

Shipping length: 102mm

e UPC: 757253989865

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von
Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE
SETS. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und effektiv zu verwenden, damit Sie die besten
Ergebnisse beim Wiederladen lhrer Munition erzielen kdnnen. Bitte lesen Sie alle Anweisungen und
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Verwendung des Produkts beginnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie
mit dem Produkt arbeiten.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwenden Sie es nicht,
wenn es beschadigt ist.

Informieren Sie sich (iber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Wiederladen von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur auf stabilen, ebenen Oberflachen.

Halten Sie alle Werkzeuge und Materialien, die Sie wahrend des Wiederladens verwenden, in Reichweite,
um unnoétige Bewegungen zu vermeiden.

Verwenden Sie die Dies nur mit den empfohlenen Kalibern, um eine sichere Anwendung zu
gewahrleisten.

Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper in die Dies gelangen, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

o Stellen Sie sicher, dass Ihr Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Legen Sie alle erforderlichen Werkzeuge und Materialien bereit.

2. Installation der Dies:

o Befestigen Sie die Sizer Die und die Seating Die sicher in Ihrer Wiederladepresse.
o Uberpriifen Sie, ob die Dies fest sitzen und keine Spielrdume vorhanden sind.

3. Verwendung der Sizer Die:

o Fihren Sie die leere Hulse in die Sizer Die ein.
o Betatigen Sie die Presse, um die Hulse auf die richtige GréBe zu bringen.
o Uberpriifen Sie die GréRe der Hiilse mit einem Messwerkzeug.

4. Verwendung der Seating Die:

o Platzieren Sie die passende Geschossart in die Hulse.



o Fuhren Sie die Hilse in die Seating Die ein.
o Betdtigen Sie die Presse, um das Geschoss in die Hulse zu setzen.
o Uberpriifen Sie die OAL (Overall Length) der fertigen Patrone.

5. Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Dies nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
o Lagern Sie die Dies an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder defekte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften flr gefahrliche Abfalle.
¢ Halten Sie das Produkt und alle Zubehérteile von Kindern und Haustieren fern, bis sie sicher entsorgt
sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung bezlglich der Sicherheit und Verwendung des Produkts, wenden Sie sich bitte an
den entsprechenden Ansprechpartner in Threm Land.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitshinweise zu befolgen, um Unfalle und Verletzungen zu
vermeiden. lhr sicherer Umgang mit dem Produkt tragt nicht nur zu Ihrer Sicherheit bei, sondern auch zu einer
erfolgreichen Wiederladeerfahrung.



Safety Instruction Guide for FULL LENGTH SIZING
AND BENCH REST SEATER DIE SETS 8.6MM
BLACKOUT BENCHREST DIE SET

Introduction
Thank you for choosing the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS 8.6MM BLACKOUT

BENCHREST DIE SET by Forster Products, Inc. This guide provides important safety instructions to ensure the
safe and effective use of this product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Always read and understand the instructions before using the product.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of damage or wear before use.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and the use of firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when reloading ammunition.
Use the die set in a wellventilated area to avoid inhalation of any dust or particles.

Ensure that the work area is clean and free from clutter to prevent accidents.

Do not exceed the recommended load specifications for any ammunition being reloaded.

Be cautious of hot surfaces and materials during the reloading process, as they may cause burns.
Avoid distractions while using the die set to maintain focus and prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

o Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
o Select the appropriate shell holder for the 8.6MM Blackout cartridge.

2. Installing the Dies:

o Thread the sizing die into the press until it is snug.
o Adjust the die to the desired depth by following the manufacturer’s guidelines.
o Install the seater die in the same manner.

3. Reloading Process:

o Begin by resizing the brass cases using the sizing die.

Follow the appropriate procedures for cleaning and preparing the brass before resizing.
After resizing, use the EZ case neck expander system to ensure proper neck tension.
Load the appropriate powder charge into the case, following safe reloading practices.
Seat the bullet using the seater die, ensuring correct bullet depth.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4, PostUse:

o Clean the dies after use to prevent corrosion and maintain performance.
o Store the die set in a safe, dry place away from moisture and direct sunlight.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Recycle brass cases and other metal components where possible.
¢ Ensure that any hazardous materials, such as powder or primers, are disposed of in a safe manner.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS 8.6MM BLACKOUT BENCHREST DIE SET, please refer to the contact information provided by
the retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and successful reloading experience. Always
prioritize safety and adhere to local laws regarding reloading and firearm use. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de dies de recarga Forster Bench Rest para el cartucho 8.6MM Blackout. Este
producto estd disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de cartuchos. Sin embargo, es
importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona
informacién esencial sobre la seguridad del producto, asi como instrucciones para su instalacién y uso.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza el equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, durante el
proceso de recarga.

Mantén los dies fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

No utilices el producto si estd dafiado o si presenta signos de desgaste.

Consulta las actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacion de Peligros Potenciales:

o El uso incorrecto de los dies puede resultar en cartuchos defectuosos.
o La manipulacién inadecuada de componentes afilados puede causar lesiones.
o La presidn incorrecta durante el dimensionado puede provocar fallos en el cartucho.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Asegurate de que todos los componentes estén correctamente instalados antes de usar.
o No sobrecargues los cartuchos; sigue las especificaciones recomendadas.
o Verifica que el die esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o AsegUrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
o Coloca el die en la prensa y aseguralo firmemente.
o Ajusta el die a la altura correcta segun las especificaciones del fabricante.

2. Uso del Die de Dimensionado:

o Coloca un casquillo vacio en el die de dimensionado.
o Baja el mango de la prensa para dimensionar el casquillo.
o Retira el casquillo y verifica que esté correctamente dimensionado.

3. Uso del Die de Asentamiento:

o Coloca un casquillo dimensionado y una bala en el die de asentamiento.
o Baja el mango de la prensa para asentar la bala en el casquillo.
o Retira el cartucho terminado y verifica que la bala esté correctamente asentada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los dies de recarga Forster deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales de desechos.
¢ Si el producto esta dafiado, consulta a un profesional sobre la eliminacién adecuada.
* No deseches los dies en la basura comin. Busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. Asegurate de tener a mano la informacién del producto y el nimero de serie al comunicarte.

Recuerda seguir estas pautas para garantizar un uso seguro y efectivo de tu conjunto de dies de recarga Forster
Bench Rest. jDisfruta de tu experiencia de recarga!



Guide de Sécurité pour I'Utilisation des
Ensembles de Dies de Sizing et Bench Rest
Forster

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'utilisation des ensembles de dies de sizing et bench rest Forster
Products, Inc. Ce document a pour but de t'informer sur les bonnes pratiques de sécurité lors de I'utilisation de
ces outils de rechargement. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des
autres.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que tous les outils sont utilisés conformément aux instructions du fabricant.

Ne laisse jamais les outils sans surveillance, surtout en présence d'enfants.

Utilise des équipements de protection individuelle (EPI), comme des lunettes de protection, lorsque tu
recharges des munitions.

o Vérifie régulierement |'état de tes outils et remplace les pieces usées ou endommagées.

Evite de travailler dans des environnements humides ou mal éclairés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation des Matériaux :

o Garde les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des animaux.
o Ne consomme pas de nourriture ou de boissons dans la zone de rechargement.

o Utilisation des Dies :

o Assuretoi que les dies sont correctement installés avant de les utiliser.
o Ne force pas les pieces ; si quelque chose ne semble pas fonctionner correctement, arrétetoi et
vérifie.

e Rangement :

o Range les dies et autres outils de rechargement dans un endroit sec et sir, loin de I'hnumidité.
o Utilise des contenants appropriés pour stocker les matériaux de rechargement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies :

o Vérifie que la presse de rechargement est bien fixée et stable.

o Installe le die de dimensionnement de pleine longueur dans la presse en suivant les instructions du
fabricant.

o Fixe |I'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt Die pour assurer une installation sécurisée.

2. Utilisation des Dies :

o Place la douille dans la presse et abaisse le levier pour commencer le dimensionnement.
o Vérifie que la douille est correctement dimensionnée avant de passer a I'étape suivante.
o Pour le die de siége, place la balle dans la douille et abaisse le levier pour la siéger.



3. Vérification :

o Apres chaque série de rechargement, vérifie la concentricité des cartouches produites.
o Effectue des tests de tir pour t'assurer que les cartouches fonctionnent correctement dans ton
arme.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les matériaux de rechargement usagés a la poubelle ordinaire. Informetoi sur les procédures
de recyclage spécifiques a ta région.

» Les douilles usagées peuvent étre recyclées ; consulte ton centre de recyclage local pour plus
d'informations.

e Elimine les produits chimiques ou les matériaux dangereux selon les réglementations locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations fournies
par le fabricant ou les distributeurs agréés. Assuretoi de toujours avoir acces a un point de contact pour les
questions de sécurité.

En suivant ces directives et précautions, tu peux profiter en toute sécurité des ensembles de dies de sizing et
bench rest Forster. Rappelletoi que la sécurité est primordiale lors du rechargement de munitions.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo del Set di Dies
di Ricarica Forster Bench Rest

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Dies di Ricarica Forster Bench Rest per il calibro 8.6MM Blackout. Questo prodotto

& progettato per garantire un'ottima qualita nella ricarica delle cartucce. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto, cioé la ricarica di cartucce.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da eventuali schegge o sostanze
chimiche.

Non utilizzare il prodotto in ambienti umidi o in prossimita di fonti di calore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il die sia correttamente installato e fissato prima di ogni utilizzo.

Non forzare il die durante il processo di ricarica; applica solo la pressione necessaria.
Controlla regolarmente il die per segni di usura o danni. Sostituisci il die se necessario.
Utilizza solo componenti e accessori compatibili con il tuo set di dies.

¢ Segui sempre le indicazioni del produttore riguardo ai materiali e alle polveri da utilizzare.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e non in uso.

o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa, assicurandoti che sia ben
avvitato.

o Installa il die di seduta Forster Bench Rest sequendo la stessa procedura.

2. Utilizzo del Die di Dimensionamento:

o Posiziona il bossolo vuoto nella pressa.
o Aziona la pressa per dimensionare il bossolo, applicando una pressione uniforme.
o Rimuovi il bossolo e controlla che sia dimensionato correttamente.

3. Utilizzo del Die di Seduta:

o Posiziona la cartuccia con la palla all'interno del bossolo dimensionato.
o Aziona la pressa per sedere la palla nel bossolo.
o Verifica la lunghezza totale della cartuccia utilizzando un caliper.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i materiali di scarto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare i componenti del die o i bossoli usati nei rifiuti domestici. Contatta un centro di raccolta
autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per eventuali domande, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore autorizzato o a consultare il sito web ufficiale di Forster Products, Inc.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Dies di
Ricarica Forster Bench Rest. Ricorda di mantenere sempre la sicurezza al primo posto durante la ricarica delle
cartucce.



Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SETS Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SET. Dette produktet er
designet for & gi deg en presis og trygg omladingsopplevelse. Vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du bruker produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar alle verktay og materialer utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende verneutstyr, inkludert vernebriller og hansker, under bruk.
Vaer oppmerksom pa potensielle farer som kan oppsta ved feil bruk av verktayet.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye for bruk.

Kontroller at alle deler er i god stand far du begynner & bruke diesettet.
¢ Unnga a bruke dies med synlige skader eller slitasje.

Unnga a bruke dies pa hylser som ikke er anbefalt av produsenten.
Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & forhindre ulykker.

Unnga a bruke dies i naerheten av brannfarlige materialer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forbered arbeidsomradet:

o Sgrg for at arbeidsomradet er godt opplyst og fritt for distraksjoner.
o Ha alle ngdvendige verktgy og materialer lett tilgjengelig.

2. Installere dies:

o Monter sizing die i pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Juster die for @ oppna gnsket starrelse pa hylsen.

3. Bruke dies:

o Sett en tom hylse i dieen og senk pressen sakte for & unnga skade.
o Kontroller at hylsen er korrekt plassert fgr du utfgrer omlading.
o Gjenta prosessen for hver hylse som skal lades.

4. Etter bruk:

o Rengjer dies og oppbevar dem pa et tort sted.
o Kontroller dies for slitasje far neste bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av brukte hylser og annet avfall.
e Unnga a kaste hylser og annet materiale i naturen.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST
SEATER DIE SET, vennligst kontakt produsenten direkte for hjelp.

Vi takker for at du valgte Forsterprodukter. Din sikkerhet er var prioritet!



FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja ettd se on kaytdssa vain asianmukaisilla olosuhteilla.
Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ald kdyta tuotetta, jos siind on nakyvia
vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen maariteltyyn tarkoitukseen.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Valta liiallista voimaa tuotteen kaytdssa, jotta et vahingoita itseasi tai tuotetta.
Pida kaikki tydkalut ja tarvikkeet jarjestyksessa ja poissa tydskentelyalueelta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.
o Kiinnita holkit ohjeiden mukaisesti varmistaen, etta ne ovat tukevasti paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki liitokset ovat tiiviita ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite tai kayta tuotetta vain, kun olet varma, etta kaikki on kunnossa.
o Seuraa tarkasti kayttoohjeita ja varmista, etta toiminta on sujuvaa.
o Al yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.
¢ Varmista, etta tuote ei paddy ymparistéon vahingossa.
¢ Kierrata kaikki mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Huomautus

Muista tarkistaa saanndllisesti EU:n Safety Gate palvelusta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja
turvallisuusuutiset. llmoita myds kaikista mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista



viranomaisille.

Kiitos, etta valitsit FORSTER KOKOSUPISTAVAT HOLKKISARJAT! Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Forster FULL LENGTH
SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS

Introduktion

Tack for att du valt Forster FULL LENGTH SIZING AND BENCH REST SEATER DIE SETS. Denna produkt ar
utformad for att ge hdg kvalitet och precision i omladdning av ammunition. For att sakerstalla saker anvandning
och langvarig prestanda, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sakert satt och foljer alla sékerhetsstandarder.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

¢ Online shopping: Om du har kdpt produkten online, se till att leverantéren foljer sdkerhetskraven.

e Sarskild konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten anvands av barn eller andra sarbara
grupper.

o EUkontaktpunkt: For fragor om sékerhet, se till att kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produkten.

e Snabbvarningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sékerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med omladdningsverktyg.
Kontrollera att verktygen &r i gott skick innan anvandning. Skadade verktyg far inte anvandas.
Hall arbetsomradet rent och ordnat for att férhindra olyckor.

Férvara verktygen pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Las och félj alla instruktioner som medféljer produkten noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

o Se till att du har alla delar av verktyget innan installation.
o Fast verktyget ordentligt i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att verktyget ar korrekt installerat och sakert innan du bérjar anvanda det.

2. Anvandning av verktyg:

o Folj dessa steg for att anvanda Forster fullangds storleksverktyg:
= Placera en tom hylsa i verktyget.
= Justera verktyget for att sakerstalla korrekt passform.
= Anvand EZ hylsdppnarsystemet for att 6ppna hylsan.
= Tryck ner handtaget pa pressen for att forma hylsan till ratt storlek.
= Kontrollera att hylsan &r korrekt formad och ta bort den fran verktyget.

3. Rengéring och underhall:

o Rengor verktygen efter varje anvandning for att férhindra smuts och skrap fran att paverka
prestandan.
o Forvara verktygen pa en torr och séker plats.



Avfallsinstruktioner

e Kasta inte verktygen i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
o Atervinn material nar det ar méjligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den
angivna EUbaserade kontaktpunkten for produkten.
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